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schengenského acquis Francuzskom v oblasti riadenia vonkajsich
hranic

Delegéaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odportcanie
tykajuce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2016 pri hodnoteni uplatiiovania schengenského
acquis Francuzskom v oblasti riadenia vonkajsich hranic, ktoré prijala Rada na svojom zasadnuti

4. juna 2018.

Toto odportéanie sa v stilade s &lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) ¢. 1053/2013

7o 7. oktdbra 2013 zasle Europskemu parlamentu a ndrodnym parlamentom.
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PRILOHA

Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

tykajice sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2016 pri hodnoteni uplatiiovania
schengenského acquis Francizskom v oblasti riadenia vonkajSich hranic

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Unie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvéara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu, a najmi na jeho ¢lanok 15,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
kedZe:

(1)  Ugelom tohto rozhodnutia je odporugit’ Franctzsku napravné opatrenia na riesenie
nedostatkov zistenych pocas schengenského hodnotenia v roku 2016 v oblasti riadenia
vonkajsich hranic. V nadviznosti na toto hodnotenie bola vykonavacim rozhodnutim
Komisie C(2018) 102 prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvadzaju aj

najlepSie postupy a nedostatky zistené pocas hodnotenia.

(2)  Naletisku v Lyone sa 1. decembra 2014 zriadilo operacné koordinacné centrum.
V uvedenom centre pracuju vsetky prislusné zainteresované strany, ako su hrani¢na policia,
zéastupcovia letiskovej spolocnosti a zastupcovia hlavnych leteckych dopravcov, ako je Air
France. Tato komplexné koncepcia zahfiajica vsetky prislusné zainteresované strany vedie
k zlepSeniu koordinécie ¢innosti a prispieva k zvySeniu tirovne bezpecnosti a kvality

letiskovych sluzieb.
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3)

“4)

Vzhl'adom na vyznam dodrziavania schengenského acquis, najma pokial’ ide o integrované
riadenie hranic, pridelenie dostato¢nych zdrojov, analyzu rizik, odbornt pripravu, postupy
kontrol 0s6b a oddelenie tokov cestujucich v rdmci a mimo Schengenu, by prioritou malo
byt vykonanie odporucani ¢. 1, 2, 4, 5,7, 8, 11, 17, 18, 41, 53, 66, 67, 75, 76, 77, 85, 97, 98,
100 a 101 uvedenych d’ale;j.

Toto rozhodnutie by sa malo postipit’ Europskemu parlamentu a parlamentom ¢lenskych
Statov. Hodnoteny &lensky §tat vypracuje v stilade s ¢lankom 16 ods. 1 nariadenia (EU)

¢. 1053/2013 do troch mesiacov od prijatia rozhodnutia akény plan so zoznamom vsetkych
odportcani na napravu vSetkych nedostatkov uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozi ho

Komisii a Rade,

ODPORUCA:

Francuzsko by malo:

A)

Integrované riadenie hranic (IBM)

Koncepcia integrovaného riadenia hranic

oficidlne prijat’ novu ndrodnu stratégiu integrovaného riadenia hranic (IBM) a pripravit’
komplexny viacro¢ny akény plan vymedzujlci zodpovedné organy, jasné harmonogramy

a zdroje potrebné na podporu t¢inného vykondvania tejto stratégie;

vytvorit’ komplexny vnutrostatny systém kontroly kvality zahfnajtci vSetky organy
zodpovedné za kontrolu hranic a cely systém kontroly hranic; tento systém by mal byt’
zalozeny na systematickom a dobre planovanom hodnoteni vSetkych hrani¢nych
priechodov a zloziek hrani¢ného dozoru kvalitne vyskolenymi odbornikmi zo vSetkych

pohrani¢nych sluzieb; na zaklade sprav a odporucani by sa mali prijat’ nasledné opatrenia;
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Medziagenturna spoluprdaca

3. posilnit’ spolupracu medzi Gstrednym riaditel'stvom hranicnej policie (DCPAF) a colnymi
organmi v oblasti analyzy rizik s cielom vytvorit’ komplexnejsie produkty analyzy rizik

na vnutrostatnej Grovni;
Analyza rizik

4. plne zostladit’ narodny systém analyzy rizik s eurépskym systémom analyzy rizik
(modelom spolo¢nej integrovanej analyzy rizik CIRAM 2.0); vSetky organy zapojené do
kontroly hranic by mali byt schopné pouzivat’ narodny systém analyzy rizik a prispievat’
k nemu v sulade s modelom CIRAM; takisto sa odportuca pri vytvarani tohto systému

v plnej miere vyuzivat’ existujuce nastroje agentiry Frontex vratane programov odborne;j

pripravy;
Ludské zdroje a odbornd priprava

5. zvysit’ celkovi kapacitu (pocet zamestnancov a/alebo vytvorit’ kontrolné postupy
a infrastruktiru/technické kapacity) na riadenie hrani¢nych kontrol v stlade s Koédexom

schengenskych hranic na vSetkych hrani¢nych priechodoch;

6. upravit’ dizku a obsah odbornej pripravy tykajucej sa dokladov pre vietkych prisluinikov
pohraniénej straZe na primeranu troven a zahrnit’ odbornu pripravu zamerant

na profilovanie a fenomén zahrani¢nych bojovnikov na vsetkych urovniach vzdeldvania;

7. zabezpecit, aby prislusnici pohrani¢nej straze boli lepSie Skoleni v oblasti technik
vypocuvania;
8. vytvorit’ systém odbornej pripravy, ktory bude koordinovany a certifikovany na celostatnej

urovni a ktory bude zahtfnat’ vSetky utvary zapojené do kontroly hranic, a to v stilade

s europskymi spoloénymi zakladnymi Studijnymi osnovami;

9. vytvorit’ a zaviest’ osobitni odbornu pripravu v oblasti analyzy rizik pre colnych uradnikov

zaoberajucich sa analyzou rizik na hrani¢nych priechodoch;
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10. vytvorit’ §pecializovanu odbornu pripravu pre vSetkych zamestnancov zaoberajicich sa
analyzou rizik a/alebo aktivne vyuzivat’ odbornu pripravu, ktoru poskytuje agentura

Frontex;

11. zlepsit’ znalost’ anglického jazyka u uradnikov, ktori sa zaoberajii hraniénymi kontrolami

na letiskach;

B) Odporucania pre jednotlivé navStivené miesta
Horizontdlne otazky

12. zlepsit’ poznatky prisluSnikov pohranicnej straze vykonavajucich beznu kontrolu
o Specifickych ukazovatel'och rizika tykajtcich sa profilovania potencialnych zahrani¢nych

bojovnikov;

13. zosuladit’ oznacovanie cestovnych dokladov odtlackom peciatky so schengenskymi

normami (Schengenska prirucka pre prislusnikov pohrani¢nej straze);

14. zosuladit’ formular pre odopretie vstupu so Standardnym formularom uvedenym v ¢asti B

prilohy V ku Kodexu schengenskych hranic;

15. zabezpecit, aby colné organy a letisko v Nice v praxi vykonavali smernicu 2001/51

o zodpovednosti dopravcov;

16. rozvinut’ sucasny pravny zaklad, aby sa zarucilo, Ze riaditel'stvo DCPAF bude takisto
opravnené kontrolovat’ dopravné prostriedky a predmety v drzbe cestujucich, alebo ak
rozvoj sucasného pravneho zakladu nie je mozny, posilnit’ spolupracu a spolo¢né operacie

s colnymi organmi;

17. eSte viac zvysit’ kapacitu komunikacénej siete pohrani¢nej straze s cielom zvladnut’ vacsi
objem udajov, ktoré treba spracovat, a zabezpecit, aby sa kontroly v Schengenskom
informa¢nom systéme (SIS II) a inych databazach uskutoc¢iiovali v stilade s ¢lankom 8

ods. 2 a 3 Kdodexu schengenskych hranic;

18. zlepsit’ vykonnost’ telekomunikacnej infrastruktury sluziacej iradnikom vykonévajicim
beznt kontrolu pri vyhl'addvani vo vnutrostatnych databazach, SIS II a vizovom

informa¢nom systéme (VIS);
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Pozemnda hranica

Hrani¢ny priechod Gare du Nord

19.

20.

21.

22.

23.

zlepsit spdsoby komunikécie medzi prislusnikmi pohrani¢nej straze a cestujicimi pri
beznej kontrole, napriklad prisposobenim predného skla tak, aby sa zabezpecilo dobré

porozumenie na oboch stranach;

zabezpecCit', aby prislusnici pohrani¢nej straze pri kontrole cestovnych dokladov vo vécsej

miere vyuzivali technické vybavenie;

zriadit’ systém, ktorym sa zabezpeci, aby sa prisluSnikom pohrani¢nej straze na hrani¢nom
priechode Gare du Nord prostrednictvom intranetu alebo inych elektronickych platforiem
systematicky poskytovali tyzdenné a mesacné spravy o analyze rizik a pripadové stadie

zahfiajtce praktické rizikové profily a indikatory rizika;
zabezpecCit’ postup spitnej vizby pre produkty analyzy rizik ziskané na vnutrostatne;j
arovni;

zabezpecCit', aby sa Statnym prislusnikom tretich krajin, u ktorych sa pri vystupe zisti,
7e prekrocili maximalnu dizku opravneného pobytu na tzemi ¢lenskych §tatov v stlade

s vnutrostatnymi pravnymi predpismi, ukladali prisluSné opatrenia vo forme pokdt;

Namorna hranica

Hrani¢ny priechod v pristave Calais

24, zaviest’ trvaly systém odbornej pripravy zameranej na obnovenie vedomosti, aby sa
zabezpecila Standardnd Groven vedomosti o schengenskom acquis a aktualizacie tykajice
sa Kodexu schengenskych hranic a inych hlavnych ustanoventi;

25. prijat’ Struktirovany systém brifingov na zaciatku kazdej zmeny a pri prekryvani medzi
zmenami, ktorym sa zabezpeci prenos prislusnych informaécii;

26. zabezpecCit’ primerant infraStruktiru, aby sa zabranilo neopravnenému sledovaniu
pocitacovych obrazoviek;
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27.

28.

29.

30.

zlepsit’ jazykové znalosti prisluSnikov pohrani¢nej straze, najmad anglického jazyka,
s cielom zabezpecit, aby sa hrani¢né kontroly vykonavali v sulade s Kédexom

schengenskych hranic;

zlepsit’ pracovné podmienky hrani¢nej policie v pristave a prijat’ primerané opatrenia

s cielom zabréanit’ akémukol'vek neopravnenému nahliadaniu do osobnych udajov;

zlepsit hrani¢né kontroly Statnych prislusnikov tretich krajin a organizovat’ d’alSiu odbornu
pripravu na zlepSenie poznatkov o podmienkach vstupu a inych relevantnych

ustanoveniach schengenského acquis;

optimalizovat’ kontrolu pravosti dokladov. Citadky pasov by sa mali modernizovat’ tak, aby

boli schopné precitat’ obsah ¢ipu cestovného pasu;

Hrani¢ny priechod v pristave Marseille

31.

32.

33.

34.

35.

36.

zabranit pristupu verejnosti k extraktu ukazovatel'ov rizika tykajucich sa zahrani¢nych
teroristickych bojovnikov a pristup k nemu obmedzit’ len pre prislusnikov pohrani¢ne;j

straze;

zaviest’ planovany systém odbornej pripravy na miestnej urovni, ktorého cielom je
Standardizovat’ Groveil profesionalnosti prislu§nikov pohrani¢nej straze a poskytovat
pravidelné skolenia zamerané na obnovenie vedomosti v stlade so vzdelavacimi

potrebami;

prijat’ primerané opatrenia s cielom zabranit’ akémukol'vek neopravnenému nahliadnutiu

do osobnych udajov v kontrolnych kabinach;

zabezpecit’ dostupnost’ expertov na doklady, a potrebné vybavenie na dokladnejsiu
kontrolu dokladov v priestoroch terminalu (v su¢asnych priestoroch uréenych pre osobitn

kontrolu);

zvysit’ vyuZzivanie existujuceho vybavenia na kontrolu dokladov pri hrani¢nej kontrole.
Okrem toho by kontroly na vystupe aj vstupe mali byt’ zamerané na kontrolu dizky pobytu

a podmienok vstupu v sulade s ¢lankom 8 Kodexu schengenskych hranic;

zvysit kvalitu oznaCovania odtlackom peciatky v cestovnych pasoch v stlade s prilohou IV

ku Kodexu schengenskych hranic;
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Hrani¢ny priechod v pristave Bregaillon

37.

vypracovat a realizovat’ koncepciu ,,jedného okienka na klienta®, aby bolo vyhl'adavanie

v colnom systéme a systéme DCPAF pouzivatel'sky Ustretovejsie;

Hrani¢ny priechod v pristave Séte

38.

39.

40.

naplanovat’ a vykonat’ obnovu infrastruktiry termindlu a kontrolnej oblasti, aby bolo

mozn¢ lepSie zvladat’ objem prevadzky v Case Spicky;

zvysit’ kapacitu vykonavat’ nalezité kontroly dokladov pri beznej a osobitnej kontrole

s primeranym vybavenim;

prehodnotit’ postupy kontroly vyletnych lodi a rybarskych plavidiel s cielom v plnej miere

splnit’ ustanovenia prilohy VI Kodexu schengenskych hranic;

VzduSna hranica

Hrani¢ny priechod letisko Roissy-Charles de Gaulle

41. urychlene zvysit’ pocet zamestnancov s cielom zabezpecit’ u¢inny a efektivny postup
hrani¢nej kontroly a zabranit’ zavislosti od ostatnych jednotiek;

42. zabezpecit, aby sa vSetci prislusnici pohranicnej straze zicastiiovali na odbornej priprave
zameranej na obnovenie vedomosti;

43. prisposobit’ dizku a obsah odborne;j pripravy tykajtcej sa dokladov na primerant troveti;

44. upravit’ pracovny ¢as odborného centra pre doklady s cielom zabezpecit’ dostupnost’
kvalifikovanych expertov na doklady aj v pripade letov pocas vikendov a mimo bezného
pracovného Casu pocas pracovnych dni;

45. poskytovat prislusnikom pohrani¢nej straze vybavenie na kontrolu dokladov vratane
zariadenia s UV svetlom, v sulade s bodom 44 Schengenského katalogu;
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

upravit’ poziciu prislusnikov pohraniénej straze pdsobiacich pri automatizovanych branach

hrani¢nej kontroly, aby bolo mozné riadne profilovanie cestujtcich;

zabezpecit riadnu komunikdciu medzi uradnikmi vykonavajucimi bezné a osobitné
kontroly, aby nedoslo k preruSeniu ¢innosti pri beznych kontrolach, a zmenit sucasny
postup medzi beznymi a osobitnymi kontrolami tak, aby prisluSnici pohrani¢ne;j straze
vykonavajuci bezné kontroly nemuseli opustit’ svoje miesto vzdy, ked’ sa vyzaduju

osobitné kontroly;

prijat’ opatrenia s ciel'om zlepsit' komunikaciu medzi cestujucimi a prislusnikmi
pohranicnej straze, napriklad prisposobenim predného skla tak, aby sa zabezpecilo dobré

porozumenie na oboch stranach;

zlepsit postup pri beznej kontrole s ciel'om zabezpecit’ riadnu kontrolu cestujucich, ¢lenov
posadky, 0sdb so znizenou pohyblivost'ou a zamestnancov letiska oddelenim pruhu

pre posadku a osoby so znizenou pohyblivostou od ostatnych cestujicich a zrusit’ prax
pouzivania kabin pre beznu kontrolu zamestnancami letiska pre prechod z jednej zony

letiska do inej;

zabezpecit, aby mali zamestnanci vykonavajlci bezné kontroly pristup k vnltroStatnym
produktom analyzy rizik a mohli ich najst’; mala by sa tiez poskytnit’ spitna vizba

o prispevku oddelenia analyzy rizik z celoStatnej irovne na miestnu Groven;

zabezpecit, aby sa zapisy suvisiace s beznymi kontrolami poskytovali aj elektronicky

a v realnom Case;

viac vyuzivat’ technické vybavenie na odhal'ovanie pozmenenych dokladov pocas kontrol

na brénach pri nastupe do lietadla;

zabezpecit, aby sa zlepsilo fyzické oddelenie schengenskej a mimoschengenskej zony
v terminali 1 s cielom zamedzit' moznosti pohybu 0s6b alebo osobnych veci (vratane

dokladov) z jednej zony do druhej;

zabezpecCit', aby sa cestovné doklady statnych prislusnikov tretich krajin oznacovali
odtlackom peciatky v stlade so schengenskymi normami, ako je stanovené v prilohe IV

Kodexu schengenskych hranic a v oddiele I bode 4 Schengenskej prirucky;
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Hranic¢ny priechod letisko Orly

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

zabezpecCit', aby boli zavedené pisomné nidzové plany, aby sa prediSlo moznym
hromadnym presunom a nésilnému vstupu cez hranice (napr. v pripadoch, ked’ bola
batozina ponechané bez dozoru v tesnej blizkosti miesta hrani¢nej kontroly alebo v inych

situdciach);

prijat’ potrebné opatrenia s ciel'om zabezpecit, aby sa na letiské s pohranicnym stykom

na vonkajsich hraniciach vztahoval vnutrostatny systém kontroly kvality;

zriadit’ systém, ktorym sa zabezpeci, aby sa prisluSnikom pohranic¢nej straze
prostrednictvom intranetu alebo inych elektronickych platforiem poskytovali tyzdenné

a mesacné spravy o analyze rizik a Specifické analyzy rizik zahfnajace rizikové profily;

nainstalovat’ mechanické zariadenia pre bezné kontroly, ktorymi sa zabezpeci
kontrolovany prechod skontrolovanych cestujucich a zlepsi viditelnost’ oznacenia

Vv juznom terminali;

zvysit vyuzivanie dostupného vybavenia a zabezpecit, aby vo vsetkych kabinach bola

k dispozicii lupa s cielom zlepsit’ kvalitu kontroly dokladov cestujucich;

prijat’ opatrenia s ciel'om zlepsit' komunikaciu medzi cestujucimi a prislusnikmi
pohranicnej straze, napriklad prisposobenim predného skla tak, aby sa zabezpecilo dobré

porozumenie na oboch stranach;

zabezpecit riadnu komunikdciu medzi uradnikmi vykonavajicimi bezné a osobitné
kontroly, aby nedoslo k preruSeniu ¢innosti pri beznych kontrolach, a zmenit sucasny
postup medzi beznymi a osobitnymi kontrolami tak, aby prisluSnici pohrani¢ne;j straze
vykonavajuci bezné kontroly nemuseli opustit’ svoje miesto vzdy, ked’ sa vyzaduju

osobitné kontroly;

zabezpecit, aby vSetky osoby, ktorym bol odoprety vstup, boli riadne informované

o dovodoch, o svojich prav a o d’alSich postupoch;

vynalozit’ potrebné usilie na zabezpecenie bezpecnych a plynulych hrani¢nych kontrol

¢lenov posadky;
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64.

65.

66.

67.

zabezpecit, aby sa pred oznac¢enim cestovnych dokladov odtlackom peciatky skontrolovali

vSetky prislusné databazy;

nainsStalovat’ potrebné vybavenie v kancelarii osobitnej kontroly v odletovom priestore
letiska Orly juh, aby sa zabezpecilo, Ze je mozné vykonavat’ dokladné osobitné kontroly

v stlade s Kédexom schengenskych hranic;

zabezpecCit', aby sa hrani¢né kontroly vykonavali v stlade s ¢lankom 8 Kodexu
schengenskych hranic, najmé vykonavanim dokladnych kontrol pri vstupe Statnych

prislusnikov tretich krajin v sulade s ¢lankom 8 ods. 3 Kdédexu schengenskych hranic,

urychlene zvysit’ pocet zamestnancov s ciel'om splnit’ poziadavky ¢lanku 15 Kodexu

schengenskych hranic a zabezpecit', aby vsetky kabiny v prvej linii boli plne vybavené;

Hraniény priechod letisko Lyon

68. vcas zvysit pocet zamestnancov s cielom zabezpecit’ efektivne a u¢inné kontroly na
hraniciach aj po otvoreni nového terminalu;

69. zvysit kvalitu produktov analyzy rizik zabezpecenim Specializovanej odbornej pripravy
pre analytikov, ako aj stanovenim jasnej metodiky a zabezpecit, aby analyza rizik
predstavovala hlavnt tlohu $pecializovanej jednotky;

70. zabezpecit uplné vykonavanie planu odbornej pripravy a poskytovat odbornt pripravu
zameranu na obnovenie vedomosti pre vSetkych prisluSnikov pohrani¢nej straze;

71. zabezpecit’ d’alSiu Specializovanti odbornu pripravu expertom na doklady;

72. zabezpecit', aby sa peciatky uchovavali bezpecnym sposobom;

73. poskytovat’ uradnikom vykonavajicim beznu kontrolu spol'ahlivé a 'ahko dostupné
informacie o zahrani¢nych bojovnikoch vratane profilov, tras a osobnych udajov;
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74.

75.

76.

77.

zabezpecit, aby v kazdom terminali bola v blizkosti beznych kontrol kancelaria ur¢end pre

osobitnu kontrolu, ktord je dostatocne vybavena a obsadena pracovnikmi;

urychlene prijat’ potrebné opatrenia s cielom zabezpecit', aby cestujici z letov mimo
schengenského priestoru dorazili k beznym kontroldm v inom ¢ase nez cestujuci

prichadzajici zo schengenského priestoru, alebo aby boli od seba navzajom oddeleni;

overit podmienky vstupu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori prichadzaju z letisk

mimo schengenského priestoru v stilade s clankom 8 Kodexu schengenskych hranic;

zabezpecit, aby sa zlepSilo fyzické oddelenie schengenskej a mimoschengenskej zony
v terminali 1 s cielom zamedzit’ moznosti pohybu 0s6b alebo osobnych veci (vratane

dokladov) z jednej zony do druhe;j;

Hrani¢ny priechod letisko Saint Etienne

78. upravit’ dizku a obsah odbornej pripravy tykajucej sa dokladov pre vietkych prisluinikov
pohranicnej straze na primerant uroven a zahrnut' odbornu pripravu zameranu
na profilovanie a fenomén zahrani¢nych bojovnikov na vsetkych urovniach vzdeldvania;

79. zvysit’ plynulost’ a bezpecnost’ postupov hrani¢nej kontroly tym, Ze sa vSetkym hrani¢énym
priechodom s pracovnikmi colnych organov poskytne aplikacia hrani¢nej kontroly, v ktorej
sa integruju funkcie automatizovaného zberu udajov a jednotného vyhl'adavania;

80. zlepsit’ podmienky pre prilietajucich cestujucich, ktori ¢akaji na hrani¢nu kontrolu,
a roz8irit priestor v priletovej zone pred beznou kontrolou;

81. zlepsit’ pracovné podmienky prislusnikov pohrani¢nej straze vykonavajucich bezni
a osobitnt kontrolu;

82. zabezpecCit', aby sa cestovné doklady statnych prislusnikov tretich krajin oznacovali
odtlackom peciatky v stlade so schengenskymi normami, ako je stanovené v prilohe IV
Kodexu schengenskych hranic a v oddiele I bode 4 Schengenskej prirucky;
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83.

84.

zabezpecit’ pouzivanie aktualizovaného Standardného formulara pre odoprenie vstupu

podra Casti B prilohy V ku Kédexu schengenskych hranic;

zabezpecCit vykonavanie postupu registracie peciatok v sulade s bodom 4 prilohy IV

ku Kodexu schengenskych hranic;

Hranic¢ny priechod letisko Nice Cote d’Azur

85. urychlene zvysit’ pocet zamestnancov zodpovednych za hrani¢né kontroly;

86. poskytnut’ prislusnikom pohrani¢nej straZze vykondvajicim beznu kontrolu vybavenie
na kontrolu dokladov vratane lupy v stulade s bodom 44 Schengenského katalogu
a poskytnut’ prakticku odbornu pripravu;

87. upravit’ dizku a obsah odbornej pripravy tykajucej sa dokladov pre vietkych prislusnikov
pohranic¢nej straZe na primeranu troven, alebo zIucit’ tvodnil odbornt pripravu s odbornou
pripravou zameranou na posilnent kontrolu dokladov;

88. zabezpecit riadnu ochranu sukromia a bezpecnost’ udajov vykondvanim primeranych
opatreni, napriklad pouzitim folie v prednej Casti kabiny;

89. zlepsit komunikdciu medzi cestujucimi a prislusnikmi pohrani¢ne;j straze prispdsobenim
predného skla tak, aby sa zabezpecilo dobré porozumenie na oboch stranach;

90. zabezpecit lepSiu ochranu osobnych tdajov a stikromia cestujucich kontrolovanych
v mobilnych kancelariach;

91. pouzivat’ zalozny persondl len pri podpornych tlohach, a nie na ucely hrani¢nych kontrol;

92. eSte zvysit’ kapacitu komunikacnej siete pohrani¢nej straze s ciel'om zvladnut’ va¢si objem
udajov, ktoré treba spracovat’;

93. viest’ len jednu evidenciu udelenych viz;
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94. zabezpecit, aby register peciatok obsahoval vSetky potrebné informacie;

95. zriadit’ systém, ktorym sa zabezpeci, aby boli vypracované tyzdenné a mesacné spravy
o analyze rizik a pripadové Studie zahtiiajiice rizikové profily a systematicky poskytované
informécie prisluSnikom pohrani¢nej straze prostrednictvom dennych brifingov, intranetu

alebo inych elektronickych platforiem;

96. vytvorit’ §pecializovanu odbornt pripravu pre vSetkych zamestnancov zaoberajucich sa
analyzou rizik a/alebo sa zc¢astiiovat’ na odbornej priprave, ktort poskytuje agentira

Frontex;

97. bezodkladne zabezpecit, aby sa prijali dostatocné opatrenia na zabranenie vstupu cez

kontroln¢é kabiny, a to inStalovanim (automatickych) uzamykatel'nych dvier;

98. zabezpecit, aby sa hrani¢né kontroly vykonévali v sulade s ¢lankom 8 Kddexu
schengenskych hranic, najmi vykonavanim dokladnych kontrol pri vstupe Statnych

prislusnikov tretich krajin v sulade s ¢lankom 8 ods. 3 Kdédexu schengenskych hranic,

99. viest’ evidenciu o odopreti vstupu podl'a prilohy 2 ku Koédexu schengenskych hranic;

C) Hrani¢ny dozor a informovanost’ o situacii
Narodné koordinacné centrum

100.  zosuladit’ narodné koordinacné centrum a vykondvanie systému Eurosur s nariadenim (EU)

¢. 1052/2013;
Dozor nad namornymi hranicami

101. zvysit schopnost’ identifik4cie tykajicu sa malych cielov na mori. MoZno to dosiahnut’
rozvijanim integrovaného systému technického dozoru vratane dial’kovych termoviznych

kamier;
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102.

zabezpecit', aby bol situa¢ny prehl'ad k dispozicii na vsetkych urovniach kazdého orgéanu,

aby sa zvysila u¢innost’ hliadkovania a schopnost’ reakcie na incidenty na mori.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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